See the notice on TED website

629596-2026 - Concurso

Alemanha - Instalagao de divisérias — Sanitartrennwande
OJ S 177/2026 14/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadibau GmbH Gesellschaft fur den Staatsbediensteten Wohnungsbau in
Bayern mbH
Correio eletrénico: 251CLE@stadibau.bayern
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Habitagdo e equipamentos coletivos

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Sanitartrennwande
Descricao: Ausfuhrungszeitraum: 04/2027 bis 04/2027 Umfang der Leistungen:
Sanitartrennwandanlage, B x T 2.000 x 1.440 mm, 1VF, 1TW, 2SW, 2 Taren, 4 St HPL
beschichtet weild Seitenwand, L-férmig, B x T 1.440 x 300 mm, HPL beschichtet weil 6 St
Seitenwand, B= 400 mm, HPL beschichtet weil 2 St Schamwand, wandhangend, H x T 1.000
x 850 mm, HPL beschichtet weild 2 St W+M - Planung
Identificador do procedimento: 8f7fba18-e855-4ffe-ad88-dd3132c85f9e
Identificador interno: 346.01
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45421141 Instalagao de divisérias

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Clemensstrale 33 80803 Minchen
Cidade: Minchen
Caodigo postal: 80803 Minchen
Subdivisdo do pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
Legislacao transfronteiri¢ca aplicavel: VOB/A EU und BGB

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso
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5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Sanitartrennwande
Descricao: Ausfuhrungszeitraum: 04/2027 bis 04/2027 Umfang der Leistungen:
Sanitartrennwandanlage, B x T 2.000 x 1.440 mm, 1VF, 1TW, 2SW, 2 Tlren, 4 St HPL
beschichtet weild Seitenwand, L-férmig, B x T 1.440 x 300 mm, HPL beschichtet weil 6 St
Seitenwand, B= 400 mm, HPL beschichtet weil 2 St Schamwand, wandhangend, H x T 1.000
x 850 mm, HPL beschichtet weild 2 St W+M - Planung
Identificador interno: 346.01

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45421141 Instalagéo de divisorias
Opcoes:
Descricao das opg¢des: Dieser Auftrag kann verlangert werden: ja Der Auftrag kann bei
Bauzeitverlangerung angepasst werden

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Clemensstrale 33 80803 Miinchen
Cidade: Munchen
Caodigo postal: 80803
Subdivisdo do pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacgées gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Als Eigenerklarung vorzulegen: — Nachweis Uber den
Gesamtumsatz (netto) des letzten Geschéaftsjahres des Bewerbers. Der Umsatz muss
mindestens 25.000,00 € netto betragen. — Erklarung Uber den Gesamtumsatz (netto) des
Bewerbers in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren, Bauleistungen und andere
Leistungen betreffend, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftrdgen. — Angaben zu
Insolvenzverfahren und Liquidation: Erklarung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein
Antrag auf Ero6ffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht
in Liquidation befindet. Alternativ Erklarung, dass ein Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt
wurde, welcher auf Verlangen vorgelegt wird. — Nachweis der Versicherung Uber eine

629596-2026 Page 2/6



Berufshaftpflichtversicherungsdeckung bzw. eine schriftliche Erklarung des Versicherers zur
Erhéhung der Berufshaftpflichtversicherung im Auftragsfall muss den Bewerbungsunterlagen
beiliegen. Die HOhe der Versicherungssumme ergibt sich wie folgt: bei einem Auftragswert bis
einschliel3lich 3 Mio. EUR eine Deckungssumme flir Personenschaden von 3 Mio. EUR, fur
sonstige Schaden 2 Mio. EUR; bei einem Auftragswert ab 3 Mio. bis einschlielich 10 Mio.
EUR eine Deckungssumme fur Personenschaden von 3 Mio. EUR, fur sonstige Schaden 3
Mio. EUR; bei einem Auftragswert tber 10 Mio. EUR eine Deckungssumme fur
Personenschaden von 5 Mio. EUR, fir sonstige Schaden 5 Mio. EUR. Sofern
Bietergemeinschaften gebildet werden sollen, sind die oben aufgefihrten Angaben und
Formalitaten von jedem Mitglied zu erbringen. Die Bieter, deren Angebote in die engere Wahl
kommen, haben auf gesondertes Verlangen eine Bestatigung eines vereidigten
Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllisse oder
entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen vorzulegen. Bei Einsatz von
eignungsverleihenden Unterauftragnehmern (Nachunternehmen) sind die Eigenerklarungen
auch fur diese abzugeben. Sind die Unterauftragnehmer (Nachunternehmen) praqualifiziert,
reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation
von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegao: Als Eigenerklarung vorzulegen: — Angaben Uber die
Ausflhrung von Leistungen in den letzten bis zu 5 abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausfihrung und das Ergebnis bei
Angebotsabgabe beizufligen sind. Die Bieter, deren Angebote in die engere Wahl kommen,
haben auf gesondertes Verlangen fur die weiteren Referenzleistungen Bescheinigungen Gber
die ordnungsgemalfe Ausfihrung und das Ergebnis in Anlehnung an das Formblatt 444
Referenzbescheinigung vorzulegen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind.
Bei Einsatz von Unterauftragnehmer (Nachunternehmen) sind die Eigenerklarungen auch fur
diese abzugeben. Sind die Unterauftragnehmer (Nachunternehmen) praqualifiziert, reicht die
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. — Angaben tber die
technischen Fachkrafte, sowie die technischen Stellen, welche dem Bieter zum Erbringen der
angebotenen Leistung zu Verfugung stehen; insbesondere die mit der Qualitatskontrolle
beauftragten, sowie die zur Errichtung des Bauwerks.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av286ae5-eu
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av286ae5-eu

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av286ae5-eu
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
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Catalogo eletrénico: Permitido

Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Descrigao da garantia financeira: Sicherheitsleistungen und Zahlungen missen gemaf
Beschreibung in den beiliegenden Unterlagen erfolgen (siehe hierzu ,,Zu § 16 VOB/B 2019"
und ,Zu §17 VOB/B 2019" in den Vertragsgrundlagen).

Prazo para a recec¢ao das propostas: 14/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: gem. §16A EU VOB/A

Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 14/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Informagées adicionais: Bieter oder ihre Bevollméchtigten diirfen wahrend der Offnung der
Angebote nicht anwesend sein. Gemal VOB/A § 14 EU Absatz 6 werden die Bieter
unverzuglich nach der erfolgten Submission tber die Ergebnisse informiert.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Sicherheitsleistungen und Zahlungen
mussen gemal Beschreibung in den beiliegenden Unterlagen erfolgen (siehe hierzu ,Zu § 16
VOB/B 2019" und ,Zu §17 VOB/B 2019" in den Vertragsgrundlagen).

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Organizacao de mediacéo: Vergabekammer Sudbayern, 80538 Minchen
Instancia de recurso: Vergabekammer Studbayern, 80538 Munchen
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig (§ 160 Abs. 3
GWB), soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
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nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts
gemald § 180 Absatz 2 vorliegt.

Organizagao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: Stadibau
GmbH Gesellschaft fur den Staatsbediensteten Wohnungsbau in Bayern mbH - Hitzler
Ingenieure GmbH & Co. KG

Organizacgéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Stadibau GmbH
Gesellschaft fur den Staatsbediensteten Wohnungsbau in Bayern mbH - Hitzler Ingenieure
GmbH & Co. KG

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer Studbayern, 80538 Munchen

Organizagao que recebe pedidos de participagao: Stadibau GmbH Gesellschaft flr den
Staatsbediensteten Wohnungsbau in Bayern mbH - Hitzler Ingenieure GmbH & Co. KG
Organizacgéao responsavel pelo tratamento das propostas: Stadibau GmbH Gesellschaft fur
den Staatsbediensteten Wohnungsbau in Bayern mbH - Hitzler Ingenieure GmbH & Co. KG

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadibau GmbH Gesellschaft fur den Staatsbediensteten Wohnungsbau in
Bayern mbH
Numero de registo: DE129465401
Departamento: Neubau
Endereco postal: Schwere-Reiter-Stralle 11 80637 Minchen
Cidade: Munchen
Caddigo postal: 80637
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: 251CLE@stadibau.bayern
Telefone: +49 8936002-52
Fax: +49 89360002-29
Endereco Internet: https://stadibau.bayern/
Perfil do adquirente: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av286ae5-eu
Outros pontos de contacto:
Nome oficial: Hitzler Ingenieure GmbH & Co. KG
Endereco postal: Weimarer Str. 32 80807 Minchen
Cidade: Munchen
Caddigo postal: 80807
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: cle@hitzler-ingenieure.de
Endereco Internet: https://www.hitzler-ingenieure.de/
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizagéao que recebe pedidos de participagao
Organizacgéao responsavel pelo tratamento das propostas

8.1. ORG-0002
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Nome oficial: Vergabekammer Studbayern, 80538 Munchen

Numero de registo: DE 811335517

Endereco postal: Vergabekammer Sudbayern, 80538 Minchen

Cidade: Munchen

Caddigo postal: 80538

Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: 0892176-2411

Endereco Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso
Organizagédo de mediagéo

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 3fef4adb-1504-4ce8-a10c-eef361edfS5ad - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 10/09/2026 15:31:46 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 629596-2026

N.° de edicdo do JO S: 177/2026

Data de publicagéo: 14/09/2026
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